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1. HAUMEHOBAHME U IIEJIb OCBOEHUSA JUCIIUIIVINHBI

VYuebnast nucuuiuinHa «HOCTpaHHBIN S3BIK» H3y4yaeTcss OOYYaroIIMMHCS, OCBaWBAIOLIMMU
00pa30oBaTeNbHYI0 MPOrpaMMy «IKOHOMHKA» B COOTBETCTBHMM C DenepajbHbIM T'OCYJapCTBEHHBIM
o0Opa3oBaTeNbHBIM CTAaHAAPTOM BHICIIETO OOpa3oBaHUS IO HampaBieHH0 moArotoBku 38.03.01
OkoHOMUKa (YpoBeHb OakajaBpuaTa), yTBEPKACHHBIM IpHKa3oM MuHHCTEpCTBA 00pa30BaHMs U HAyKH
P® or 12.08.2020 r. Ne 954 (®I'OC BO 3++).

OcHOBHas 1e/lb M3y4eHHUA Y4eOHOM IUCLMIUIMHBI 3aKJIK0YaeTcsli B OBJIAJCHUM CTyIEHTaMHU
HEOOXOJMMBIM U JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETCHLIMHU JJISI PEIICHHUS COIMAIbHO-
KOMMYHHUKATHBHBIX 33J]ad B pa3IM4YHbIX 00JacTAX ObITOBOM, KYJIbTYPHOU, IPO(pEeCcCHOHATLHON 1 HayYHOH
JESTEeIbHOCTH (MTOMCK HEOOXOAMMBIX CBEACHUH, OCYIIECTBICHHE JAEJIOBBIX KOHTAKTOB, YCTHOE OOIICHHUE,
yMeHue (UKCUpOoBaTh MHPOPMALMIO), a TAKKe JUId JalbHENIIero caMmooOpa3zoBaHus (Ui JasibHEHIen
y4eOHO IesITeTbHOCTH, U3YYSHHSI 3apyO0eKHOTO OBITa B TPOPMINPYIONIECH 001aCTH HAYKH U TEXHUKH).

2. MECTO JJUCIHUILIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJILHOM
INPOI'PAMMBI

VYyeOHast qucuuiuiMHa MIHOCTpaHHBIN S3BIK OTHOCUTCS K 00s3aTeIbHOIN YacTH W M3y4aercs Ha |
Kypce.

2.1. TpeGoBaHus K IpeIBAPUTENILHOM MOATOTOBKE 00YyYarOLIerocs:

[TapannensHo ¢ IUCUUILIMHON U3y4aeTcs: Pycckuil sI3bIK U KyJIbTypa peyH.

2.2. lucuuruiuHbl (MOJYIM) U MPAKTUKH, JUIS KOTOPHIX OCBOEHHME JAHHOW JUCIUILIMHBI (MOIYJIS)
HE00XO0/AMMO KaK IpeJIIIeCTBYIOLIee:

Pe3ynbTaTel OCBOCHUS JAaHHOW y4eOHOUN NUCIUTIIMHBI SBIISIOTCS 0a30# IS M3ydeHUs JUCIIUILTAH
"JlenoBoil MHOCTpaHHBIN sA3bIK", "MIHOCTpaHHBIM S3bIK B MpodeccHoHanbHOM cdepe" U MpoXOoKICHUS
IIPOU3BOJICTBEHHON MPaKTHKU.

[Tpu mpoBeaeHnU y4eOHBIX 3aHATHH 10 yueOHOU nuctuIiInHe « IHOCTpaHHBIHN SA3bIK» Pa3BUTHE Y
00yJaromuxcss HAaBBIKOB KOMAaHIHON pabOThl, MEXKIUYHOCTHOM KOMMYHUKAIMH, TPUHATHS PEUICHUH,
JUJIEPCKUX KadecTB 00eCreunBaeTcs MPOBEACHUEM TPYIIIOBBIX TUCKYCCUH, POJIEBBIX UTP MO U3y4aeMbIM
TeMaM, aHAJIM30M CUTYyalluii U UMUTAIMOHHBIX Mojenel. [IpenogaBanye NUCHUIUIMHBI OCYILIECTBISETCS B
¢dopme mpakTuyeckux 3aHsATHH 1o Temam: «Meeting students, The place I live in, Family relations,
Family life in England, Celebrations of holidays, Seasons and weather, Cities and towns, Leisure
time, Hobbies, Environments, Ecological problems, Student’s life, Sports, Celebrities, Modern
Technology, Wonders of the modern world, Professions, The world of work, Life’s great events, Dreams
and reality, Mass Media in our life, Advertising in our life, Global problems, The natural world»,
coJiep’)KaHuEe KOTOPBbIX pa3paboTaHO Ha OCHOBE PE3yJbTAaTOB HAyYHBIX HCCIEIOBAaHUM, IMPOBOJAMMBIX
YHHUBEpPCUTETOM, B TOM YHCJIE C YIETOM PErHOHAIBHBIX 0COOEHHOCTEH Mo ecCHOHANBHON 1eATEIbHOCTH
BBIIIYCKHUKOB U MOTpeOHOCTEN paboToaareneit

3. IVTAHUPYEMBIE PE3YJIBTATBI OBYYEHUSA 1O AUCIHUIIJIMHE, COOTHECEHHBIE C
MJIAHUPYEMBIMU PE3YJbTATAMM OCBOEHUS OBPA30OBATEJBHOM ITPOT'PAMMBI

B pesynpTate ocBOeHHS DUCHUIUIMHBI OOyYaroUIMIiCs MO MporpamMme OakanaBpuaTa JOJKEH
OBJIAJIETh:

- Cnocoben ocyuiecmensimo 0€108y10 KOMMYHUKAUUIO 8 YCHIHOU U RUCbMEHHOU (hopmax Ha
2ocyoapcmeentnom azvike Poccuiickoit @edepayuu u unocmpannom(vix) azvixe(ax) (YK-4)

Ilnanupyemble pe3yabTaTbl 00y4eHHs 110 AUCHHUILIMHE

dopmupyemas Kopn pesynbrara
PMHDY [Tnanupyemble pe3ynbTaTel 00ydeHUs A Desy
KOMITETEHIUS o0y4YeHHS

CnocodeH 3HaTh:




OCYHIECTBJISATH
AeJIOBYIO
KOMMYHHUKAIMIO B
YCTHOM M MUCbMEHHOM
(popmax Ha
rocy1apCTBEHHOM
si3bike Poccuiickoit
Denepauum 1
HHOCTPAHHOM(BIX)
s3bike(ax) (YK-4)

CUCTEMY JIMHTBUCTUYECKHUX 3HAaHUH, BKIIOYAIOIIYIO B ce0s
3HAHHE OCHOBHBIX SIBIICHUI HAa BCEX YPOBHSX SI3bIKA U
3aKOHOMEPHOCTEH UX (QYHKIIMOHUPOBAHUS

YK-4-31

3HAa4YCHUS U (PYHKIIMM OCHOBHBIX YacTEH peyH, a TaKxKe
SI3BIKOBBIE CPEACTBA (TpaMMaTUYECKHE, TCKCUICCKHE,
(hoHeTHyecKue), Ha OCHOBE KOTOPBIX (DOPMYITUPYIOTCS U
COBEpPIIICHCTBYIOTCSI 0a30BbIC YMEHHUS TOBOPCHHSI,
ayJMpPOBaHUsI, YTCHHS U TIHCbMa

YK-4-32

SI3BIKOBBIE CPEACTBa (IpaMMaTHYECKHE, JeKCUYECKHE,
(hoHETHUYECKHE) B COMTOCTABIICHUU C POJIHBIM SI3BIKOM;

YK-4-33

MMPUHOHUIIBI BEACHUS JUCKYCCUH Ha HHOCTPAHHOM S3bIKC

VK-4-34

OCHOBHEIE CIIOCOOBI O6pa6OTKI/I A3BIKOBOI'O MaTe€puaia,

YK-4-35

MIPHUHIHUIIBI pa6OTBI C pa3JIMYHbIMH UCTOYHUKAMU
I/IH(l)OpMa]_[I/II/I, B TOM YHMCJIC DJICKTPOHHBIMU CJIOBApsAMHU U
OHIMKJIOTICAUAMHA

YK-4-36

YMeTh:

MPUMEHSTh Hay4YHbIE CBEJICHHS B 00J1aCTH HHOCTPAHHOTO
sA3bIKa, 4 TAKKC YIYUTBIBATL TCHACHINHN U 3aKOHOMCPHOCTHU
pa3BUTHS S3bIKA B YCTHON M MUCHbMEHHOW KOMMYHHUKAIIMH B
npoiiecce NpodhecCHOHANTBHON AeATSILHOCTH;

YK-4-V1

BOCIPUHUMATH Ha CIIyX, IOHUMAaTh OCHOBHOE COAEPKaHUE
1 BBIJICJIATH 3aIlpallinBacMyr0 HH(POPMAIIUIO B ayTEHTHYHBIX
TEKCTax Pa3jIMYHbIX CTUJIEN U HKAHPOB IO MTOCTABICHHOMN
TEMAaTHKE U MPOOJIEMAaTHKE

YK-4-Y2

MEepPEeBOIUTH HHPOPMAIIUIO Ha 00IIHE TEMBI,
MIPEeyCMOTPEHHbIE IPOTPaMMOil (a1eKBaTHBIN NEPEBOJT
AHTIMMCKOTO TEKCTA HAa PYCCKHM SI3BIK, PYCCKOIO TEKCTA Ha
AHTJIMICKUN SA3BIK C IPUMEHEHUEM U3YUEHHBIX JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX MOJIETIeH)

YK-4-¥3

NPUMCHATH IIpaBujia BEACHUA JUCKYCCHU B KOMMYHHKAIIUU
Ha HHOCTPAHHOM A3BIKC

VK-4-V4

JIETAJILHO TIOHUMAaTh U BBIAEIATH TIIaBHYIO U
BTOPOCTENEHHYIO CMBICTIOBYIO HH(OPMALIUY U3 YUEOHBIX
ayTEHTUYHBIX TEKCTOB, MATEPHAJIOB IIPECCHI;

YK-4-V5

nucaTh TBOpUecKue padboTsl (aBToOMOrpaduyeckuit
paccka3, U3JI0KEHHUE C 3JIEMEHTaMH COYMHEHHS, 3CCe, MHHU
JIOKJIa 1) 0 0003HAaYEHHOM TemMe

YK-4-Y6

Baajners:

CMOCOOHOCTBIO ¥ TOTOBHOCTBIO K MUCBbMEHHOM U YCTHOM
KOMMYHHKAIIU Ha THOCTPAHHOM A3BIKE;

YK-4-Bl1

YMeHueM oCymecTBIsTh MUCbMEHHYIO U YCTHYIO
KOMMYHHMKAIUIO B IIPEJENIax aKTUBHOTO JIEKCUKO-
rpaMMaTH4Ye€CKOr0 MUHUMYyMa MPH BBIOJIHEHUN
COOTBETCTBYIOIIMX y4EOHBIX 3aJaHUI

VYK-4-B2

JOCTAaTOYHBIM aKTHUBHBIM U ITACCUBHBIM 3aI11aCOM
JIEKCUYECKHX eAMHHII, BKIItoUasi Gpa3eoqoruaecKue
000pOTHI U3YYCHHBIX HA JAHHOM YPOBHE 00yUYCHUS,

VK-4-B3

HaBbIKaMU BEACHUA NTUCKYCCHUHU Ha NHOCTPAHHOM S3BIKE,

VK-4-B4

Pa3IUYHBIMH cIIocoO0aMu 00pabOTKH SI3BIKOBOTO MaTepHaja
(ananm3, 0000IIEHNE, TIEPECKa3);

YK-4-B5




HaBbIKaMU pabOThI CO CIIOBApSIMU U CIIPABOYHHKAMU

Pa3IMYHOrO THIIA, DJIEKTPOHHBIMU pecypcamu cetu MHTepHeT

AJI1 OCYIICCTBIICHU A CaMOCTOSTENLHOM ITOMCKOBO-

MIO03HABATEJBHOM AATEIILHOCTH MTPH oA00pe MHPOPMALIUHU HA

O6H.I€HO3H3B3TCJ'IBHBIC TCMBI.

YK-4-B6

4. OBPBEM JUCHUIIVIMHBI B 3BAYETHBIX EJIUHUIIAX C YKASAHUEM

KOJNYECTBA AKAJEMHUYECKHUX YACOB, BBI/IEJIEHHBIX HA KOHTAKTHYIO

PABOTY OBYYAIOIIINXCA C MPENOJABATEJEM (IIO BUJIAM YUEBHBIX 3AHATHN)
N HA CAMOCTOATEJIBHYIO PABOTY OBYYAIOIIUXCH

OO0m1as TpyA0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 6 3a4eTHBIX enuHUIIb (216 yaca).

O6mras B ToMm unciie KOHTaKTHas paboTa ¢
TPYROEMKOCTh TperoaaBaTeyneM Kontpo | Cam Popma
Ne | Cemectp " | IPOMEXYTOUHO
b pabora | .,
Bs.e. | Buacax | Bcero | JI |TIp | KoP | 3 [Komc| D M arrecTaniu
1 1 3 108 26 4120] 1,7 10,3 82 3auer
2 2 3 108 28 241 1,6 2 104 33,6 46,4 OK3aMeH
Uroro 216 54 4144133103 2 |04 33,6 | 1284
Pacnpenesienne yueOHOro BpeMeHH M0 TeMaM M BUAaM YUeOHbIX 3aHATHH
04HO-3204Hasi popma oOyueHust
HanuMeHOBaHKE KonrakTHas paboTa ¢ npenogaBaTeiem ®opmupyeMble
Bcero Cam.
Neo pasenoB, TeM pe3yJIbTaThl
4eGHBIX samATHIE | o0 pac. o0yueHus
y Beero | JI IIp | KoP | 3 |Kouc| D
Types of sentences. Meeting students
Types of sentences.
L Meeting students ? 4 4 >
Pronouns. The place I live in.
Pronouns.
2 The place I live in. 7 2 2 >
Article. Family relations
Article.
3. Family relations 8 2 2 6
Plural number of nouns. Family Life in England
Plural number  of]
4. |nouns. Family Life in| 8 2 2 6
England
Possessive case of nouns. Celebrations of holidays
Possessive  case  of]
5. |nouns. Celebrations of| 8 2 2 6
holidays
Impersonal sentences. Seasons and weather
Impersonal sentences.
6. Seasons and weather 7 2 2 >
Imperative sentences. Cities and towns
Imperative sentences.
7. Cities and towns 7 2 2 >

Exclamatory sentences. Leisure time




Exclamatory sentences.

8. Leisure time 8 2 2
To have in Present Indefinite. Hobbies
To have in Present
9. Indefinite.Hobbies 8 2 2
Some, any, no. Environments
10. Some, any, no. 9 1 1
Environments
There be. Ecological problems
1. There be. Ecological 3 1 1
problems
Degrees of comparison of adjectives and adverbs. Student’s life
Degrees of comparison
12. |of  adjectives and| 8 1 1
adverbs student’s life
Indefinite tenses. Sports.
13. |Indefinite tenses. Sports.| 9 1 1
ITpoMeskyTOYIHAs aTTecTarus (3a4eT)
14, [Ipomexyrounas 4 2 17 |03
arrectanys (3a4er)
Continuous tenses. Celebrities
Continuous tenses.
3. Celebrities 7 2 2
Perfect tenses. Modern technology
16. Perfect tenses. Modern 7 ) )
technology
Perfect continuous tenses. Wonders of the modern world
Perfect continuous
17. |tenses. Wonders of the| 7 2 2
modern world
Subordinate clauses of time and conditions. Professions
Subordinate clauses of]
18. |time and conditions. 6 2 2
Professions
Reported (indirect) speech. The world of work
Reported (indirect)
19. |speech. The world of| 7 2 2
work
Passive Voice. Life’s great events
20 | Passive Voice. Life’s 7 3 3
great events
The Infinitive. Dreams and reality
21 The Inﬁnltlve. Dreams 6 ) )
and reality
The Gerund. Mass Media in our life
The  Gerund. Mass
22. Media in our life > 2 2
The Participle. Advertising in our life
23 The Participle. 6 5 )

Advertising in our life




Oblique moods. Global problems
2. Oblique moods. Global 7 3 3 4
problems
Modal verbs. The natural World
Modal  verbs. The
25 natural World >4 2 2 34
[Ipomexyrounas artectamus (IK3aMeH)
26. |[lpomexcyrounas 4 4 1,6 2 |o4
arrecranus (dK3aMeH)

5. COJEP)KAHME JUCUMILINHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE IO TEMAM
(PA3JIEJIAM)

Tema 1. Types of sentences.
Meeting students

Jlexunonnoe 3anarue. O3HaKOMJICHUE C TUCHUTITUHON «IHOCTpaHHBIN S3BIK», C 3aJ]a4aMH Kypca,
CO CTPYKTYpOI IaHHOTO Kypca, y4eOHBIMH [TOCOOUSMU, OCHOBHOW U JIONOJTHUTEILHON JUTEpaTypoit

Tema 2. Pronouns.
The place I live in.

IIpakTHueckoe 3aHATHE, HANPABICHHOE HA PAa3BUTHE JICKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB,
HABbIKOB BOCIPHUATHSA Ha CIyX pa3rOBOPHO-OBITOBOW pe4M, pa3BUTHE HABBIKOB [UAJIOIMUYECKON U
MOHOJIOTUYECKOI pedH, OCBOEHHE Pa3roBOPHBIX (OpMYJT B KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYalUsX, Pa3BUTHE
HAaBBIKOB UYTEHUS U NTHCbMA

Tema 3. Article.
Family relations

IIpakTHueckoe 3aHATHE, HANPABIEHHOE HA PAa3BUTUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB,
HAaBbIKOB BOCHPHUATHS Ha CIyX pa3rOBOPHO-OBITOBOM pedM, pa3BUTHE HABBIKOB JMAJIOIMYECKON U
MOHOJIOTUYECKOI pedH, OCBOEHHE Pa3rOBOPHBIX (JOpMYJ B KOMMYHUKATHUBHBIX CHUTYallUsX, Pa3BUTHE
HAaBBIKOB UYTEHUS U NMHCbMa

Tema 4. Plural number of nouns. Family Life in England.

HpaKTI/I‘-I€CKO€ 3aHATUC, HAIIPABJICHHOC Ha pPasBUTHUC JICKCHUKO-ITPaMMAaTUYCCKUX HABLIKOB,
HaBBIKOB BOCHPHUATHS Ha CIyX pa3rOBOPHO-OBITOBOIM peuM, pa3BUTHE HABBIKOB JHAJIOTHYECKOM H
MOHOJIOTHYECKON pedH, OCBOCHHME Pa3rOBOPHBIX (OPMYNT B KOMMYHHMKATHUBHBIX CHUTYallUAX, Pa3BUTHE
HABBIKOB YTEHUS U MHCbMa

Tewma 5. Possessive case of nouns. Celebrations of holidays.

[IpakTHdeckoe 3aHSATHE, HAMpPaBICHHOE HA pPa3BUTHE JEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX HABBIKOB,
HaBBIKOB BOCHPHUATHS HA CIyX pa3rOBOPHO-OBITOBOM pedM, pa3BUTHE HABBIKOB JMAJIOTMYECKON U
MOHOJIOTHYECKON pEeYM, OCBOCHHME Pa3TOBOPHBIX (HOPMYNIT B KOMMYHHKATHUBHBIX CHUTYallUAX, Pa3BUTHE
HABBIKOB YTCHUA U ITUCbMA.

Tewma 6. Impersonal sentences. Seasons and weather.

HpaKTquCKoe 3aHATUC, HAIIPABJICHHOC Ha pPasBUTHUC JICKCHUKO-ITpaMMAaTUYE€CKNX HABBIKOB,
HABBIKOB BOCHPHUATHS HA CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBOM peYH, pPa3BUTHE HABBIKOB JHATOTHYECKON U
MOHOJIOTHYECKON pe4M, OCBOCHHME Pa3rOBOPHBIX (OPMYJ B KOMMYHHMKATHUBHBIX CHUTYallUAX, Pa3BUTHE
HAaBBIKOB UYTCHUA U ITUCbMaA.

Tema 7. Imperative sentences. Cities and towns.

[IpakTuueckoe 3aHSATHE, HAMNPABICHHOE HA pPa3BUTUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB,
HABBIKOB BOCHPHUATHS HA CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBOM pedM, pa3BUTHE HABBIKOB JHMAJIOTMYECKON U
MOHOJIOTUYECKOIH pedH, OCBOEHHE Pa3rOBOPHBIX (OPMYJT B KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYaIUsX, Pa3BUTHE
HABbIKOB UYTEHUS U MHUCHMA.



Tema 8. Exclamatory sentences. Leisure time .

[IpakTHyeckoe 3aHSATHE, HANpaBICHHOE HA Pa3BUTHE JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX HAaBBIKOB,
HaBBIKOB BOCTIPUSTHS Ha CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBOWM peud, Pa3BUTHE HABBIKOB JHAIIOTUYECKOH U
MOHOJIOTHYECKOH peur, OCBOCHHE Pa3TOBOPHBIX (OPMYyT B KOMMYHHMKATHBHBIX CHUTYalUsX, Pa3BUTHE
HAaBBIKOB UYTCHHUA U IIMCbhbMaA.

Tema 9. To have in Present Indefinite.Hobbies .

[IpakTuueckoe 3aHsATHE, HAIMpPaBICHHOE Ha PAa3BUTHUE JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX HaBBIKOB,
HaBBIKOB BOCIIPUSATHS Ha CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBOM peYM, Pa3BUTHE HABBIKOB JIHAIOTHYECKON H
MOHOJIOTUYECKON peyYH, OCBOCHHE Pa3TOBOPHBIX (OPMYJT B KOMMYHUKATHUBHBIX CHTYalUsX, Pa3BUTHE
HaBBIKOB YTE€HHUS U IIHChMA.

Tema 10. Some, any, no. Environments .

[TpakTHYeckoe 3aHsATHE, HANPABICHHOEC Ha Pa3BUTHE JICKCUKO-TPaMMATHYECKHX HABBIKOB,
HABBIKOB BOCHPHUSATHS Ha CIyX pPa3TOBOPHO-OBITOBOM pedud, pa3BUTHE HABBIKOB JHUAJOTHYCCKOW H
MOHOJIOTHYECKOH pPEYH, OCBOCHHE Pa3rOBOPHBIX (OPMYJI B KOMMYHHUKATHBHBIX CHTYalUSX, Pa3BUTHE
HaBBIKOB UTCHHS U ITHCHMA.

Tema 11. There be. Ecological problems .

HpaKTI/I‘-IeCKOG 3aHATUC, HAIPABJICHHOC Ha PAa3BUTUC JICKCUKO-TPAMMATHYCCKUX HABBIKOB,
HaBBIKOB BOCIPHUATHS Ha CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBOM peud, pPa3BUTHE HABBIKOB JMAJIOTHYECKOH U
MOHOJIOTUYECKOH pEYH, OCBOCHHE PAa3TOBOPHBIX (OPMYIT B KOMMYHUKATHUBHBIX CHTYallUsX, Pa3BUTHE
HaBBIKOB UTE€HUS U MUCbMA.

Tewma 12. Degrees of comparison of adjectives and adverbs student’s life .
[lpakTuyeckoe 3aHSITHE, HANpPABICHHOC HA pa3BUTHE JICKCUKO-TPAMMATHYECKHX HaBBIKOB,
HABbIKOB BOCHPUSATHS Ha CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBOM peud, pa3BUTHE HABBIKOB JHMAJOTMYECKOW H
MOHOJIOTUYECKON PEYH, OCBOCHUE Pa3rOBOPHBIX (OPMYIT B KOMMYHHUKATUBHBIX CHTYAllUSX, Pa3BHTHE
HABBIKOB UYTCHUA U ITUCbMaA.

Tema 13. Indefinite tenses. Sports. .

HpaKTI/I‘-I€CKO€ 3aHATUC, HAIPAaBJICHHOC Ha PA3BUTHUC JICKCUKO-TPAMMATHUYCCKUX HABBIKOB,
HABBIKOB BOCHPUSATHUS Ha CIYX pPa3TOBOPHO-OBITOBOM peud, pa3BUTHE HABBIKOB JUAJOTHYECKOW H
MOHOJIOTHYECKON pedH, OCBOEHHE Pa3rOBOPHBIX (OPMYysl B KOMMYHUKATUBHBIX CHUTYallUsX, pa3BUTHE
HaBBIKOB UTEHHUS U MHUCHMA.

Tema 14. IIpomexyTouHas aTTecTanus (3a4er) .
. Meeting students
. The place I live in
. Family relations
. Family life in England
. Celebrations of holidays
. Seasons and weather
. Cities and towns
. Leisure time
. Hobbies
10. Environments
11. Ecological problems
12. Student’s life
13. Sports

O 00 1N DN K~ W —

Tema 15. Continuous tenses. Celebrities .

[IpakTHueckoe 3aHsATHE, HAIMpPaBICHHOE Ha PAa3BUTHE JIEKCMKO-TPAMMATHYECKUX HaBBIKOB,
HaBBIKOB BOCHPHUSTHS Ha CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBOWM peud, Pa3BUTHE HABBIKOB JHAIIOTHYECKOH U
MOHOJIOTHYECKOW PEeYH, OCBOCHHE Pa3rOBOPHBIX (HOPMYST B KOMMYHHKATUBHBIX CHTYAIlUAX, Pa3BUTHE
HABBIKOB UTCHUA U ITMCbMaA.

Tema 16. Perfect tenses. Modern technology .



[TpakTHueckoe 3aHATHE, HANPABICHHOE HA pa3BUTHE JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKHX HaBBIKOB,
HaBBIKOB BOCIPUATHS Ha CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBOM peud, Pa3BUTHE HABBIKOB JUAJIOTMYECKOH U
MOHOJIOTUYECKON peyH, OCBOCHUE Pa3rOBOPHBIX (OPMYT B KOMMYHHUKATHUBHBIX CHUTYallUsAX, Pa3BUTHE
HABBIKOB YTEHUS U IHUCHMA.

Tema 17. Perfect continuous tenses. Wonders of the modern world .
[TpakTHYeckoe 3aHsATHE, HANPABICHHOEC Ha Pa3BUTHE JICKCHKO-IPaMMATHYECKMX HABBIKOB,
HaBBIKOB BOCTIPUSTHS Ha CIyX pPa3TOBOPHO-OBITOBOWM pedud, Pa3BUTHE HABBIKOB JHAIIOTUYECKOH U
MOHOJIOTHYECKOW pEeYH, OCBOCHHE Pa3rOBOPHBIX (OPMYJI B KOMMYHUKATHBHBIX CHTYalUSX, Pa3BUTHE
HABBIKOB UTCHUA U IIMCbMA.

Tema 18. Subordinate clauses of time and conditions. Professions .
[IpakTuueckoe 3aHsATHE, HAMpPaBICHHOE Ha pPAa3BUTHUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX HaBBIKOB,
HaBBIKOB BOCIIPHSATHS Ha CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBOM peYH, Pa3BUTHE HABBHIKOB JIHAJIOTHYECKON H
MOHOJIOTUYECKON pEeYH, OCBOCHUE PAa3TOBOPHBIX (OPMYIT B KOMMYHUKATHUBHBIX CHTYallUsX, Pa3BUTHE
HaBBIKOB YTE€HHUS U IIHChMA.

Tema 19. Reported (indirect) speech. The world of work .

[TpakTHyeckoe 3aHsATHE, HANPABICHHOEC HAa Pa3BUTHE JICKCHKO-IPaMMATHYECKMX HABBIKOB,
HABbIKOB BOCHPHUSATHS Ha CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBOM peud, pa3BUTHE HABBIKOB JHMAJIOTMYECKOW H
MOHOJIOTHYECKOH pPEeYH, OCBOCHHE Pa3rOBOPHBIX (OPMYJI B KOMMYHUKATHBHBIX CHTYalUSX, Pa3BUTHE
HABBIKOB YTCHUA U ITUCbMaA.

Tema 20. . Passive Voice. Life’s great events .

HpaKTI/I‘-IeCKOG 3aHATUC, HAIPABJICHHOC Ha PA3BUTHUC JICKCUKO-TPAMMATHYCCKUX HABBIKOB,
HaBBIKOB BOCIPUATHS Ha CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBOM peud, pPa3BUTHE HABBIKOB JUAJIOTHYECKOH U
MOHOJIOTUYECKON pEYH, OCBOCHHE PAa3TOBOPHBIX (OPMYIT B KOMMYHUKATHUBHBIX CHTYallUsX, Pa3BUTHE
HaBBIKOB YTE€HUS U IUChMA.

Tema 21. The Infinitive. Dreams and reality .

[TpakTyeckoe 3aHATHE, HAMpPaBICHHOE HA pPa3BUTHE JEKCUKO-TPaMMAaTHYE€CKHX HaBBHIKOB,
HaBbIKOB BOCHPUSATHS Ha CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBOM peud, pa3BUTHE HABBIKOB JHMAJOTHYECKOW H
MOHOJIOTHYECKOW pPedH, OCBOEHHE Pa3rOBOPHBIX (OPMYyNl B KOMMYHUKATHUBHBIX CHTYAIlHSX, pa3BUTHE
HABBIKOB UYTCHUA U ITUCbMaA.

Tema 22. The Gerund. Mass Media in our life .

HpaKTI/I‘-I€CKO€ 3aHATUC, HaHpaBJ'IeHHOG Ha paSBI/ITI/Ie J'IGKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘-ICCKI/IX HaBBIKOB,
HABBIKOB BOCHPUSATHUS Ha CIyX pPa3TOBOPHO-OBITOBOM peud, pa3BUTHE HABBIKOB JHUAJOTHYECKOU H
MOHOJIOTHYECKON pedH, OCBOEHHE Pa3rOBOPHBIX (POPMYJI B KOMMYHUKATHUBHBIX CHUTYalUsIX, pPa3BUTHE
HaBBIKOB YTEHHS U ITHCHMa.

Tema 23. The Participle. Advertising in our life .

[TpakTHueckoe 3aHATHE, HANPABICHHOE HA pa3BUTHE JIEKCUKO-IPaMMAaTHYECKMX HaBBIKOB,
HABBIKOB BOCHPUSATHUS Ha CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBOM peud, pa3BUTHE HABBIKOB JHMAJOTHYECKOW H
MOHOJIOTUYECKON peuYH, OCBOCHUE Pa3TOBOPHBIX (OPMYNT B KOMMYHUKATHUBHBIX CHTYallUsX, Pa3BUTHE
HABbIKOB UYTEHUS U MHUCHMA.

Tema 24. Oblique moods. Global problems .

HpaKTI/I'-IeCKoe 3aHATUC, HaIPaBJICHHOC Ha PAa3BUTUC JICKCUKO-TPaAaMMATHUYCCKUX HABBIKOB,
HaBBIKOB BOCTIPUSTHS Ha CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBONM peud, pPa3BUTHE HABBIKOB JHAJIOTUYECKOH U
MOHOJIOTHYECKON pedH, OCBOEHHE Pa3rOBOPHBIX (OPMYyJl B KOMMYHUKATUBHBIX CHUTYalUsIX, pa3BUTHE
HaBBIKOB UTEHUS U MUCHMA.

Tema 25. Modal verbs. The natural World .

[IpakTuueckoe 3aHsATHE, HAIMpPaBICHHOE HAa PAa3BUTHE JIEKCMKO-TPAMMATHYECKUX HAaBBIKOB,
HaBBIKOB BOCHPHUATHS Ha CIyX pPa3rOBOPHO-OBITOBOWM peud, Pa3BUTHE HABBIKOB JHAIIOTHYECKOH U
MOHOJIOTHYECKOW PEeYH, OCBOCHHE Pa3rOBOPHBIX (OPMYST B KOMMYHUKATHBHBIX CUTYAIlHSIX, PA3BUTHE
HABBIKOB UTCHUSA U IIMCbMA.

Tema 26. IIpomexyTouHas aTTecTanus (3K3aMeH) .



. Celebrities.

. Modern technology.

. Wonders of the modern world.
. Professions.

. The world of work.

. Life’s great events.

. Dreams and reality.

. Mass media in our life.
. Advertising in our life.
10. Global problems.

11. The natural world.
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Ili1anbl IPAKTHYECKUX 3AHATHI

Tema 2. Pronouns.
The place I live in.
Bpewms - 2 yac.
OCHOBHBIE BOIIPOCHI:
1. Jluunble, TpUTSKATEIbHBIC, BO3BPATHBIE MECTOMMEHHUS; OOBEKTHBIM TANEK JTHUYHBIX
MECTOMMEHMH.
2. OnucaHue KBapTUPKI, IOMa C UCIIOJIb30BaHUEM aKTUBHOM JICKCHUKH 110 JJAHHOI TEME.

Tema 3. Article.
Family relations

Bpewms - 2 gac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. HeonpeieneHHbIN apTUKIIb.

2. OnpeneneHHbli apTUKITb.

3. 3HauYMMO€ OTCYTCTBUE APTUKIIA.
4. B3aMOOTHOIIICHHS B CEMbE.

Tema 4. Plural number of nouns. Family Life in England. .
Bpewms - 2 gac.

OCHOBHbIE BOIIPOCHI:

1. MHOECTBEHHOE YUCIIO CYIIECTBUTEIIbHBIX.

2. OcobeHHOoCTH yHOTpeOIeHUSI HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIbHBIX.
3. Oco0EHHOCTH CEMENHOM *KU3HN B BeTukoOpuTanuu.

Tema 5. Possessive case of nouns. Celebrations of holidays. .

Bpewms - 2 gac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. ITputskaTenbHbIN NaeK CYIECTBUTEIbHBIX.

2. OcobOeHHOCTH 00pa30BaHMs IPUTSHKATEIBHOTO Ma 1€Ka CYILIECTBUTEIbHbIX.
3. [IpazaHukw.

4. Tpanuuuu 1 00bIYaM Pa3HBIX CTPaH.

Tema 6. Impersonal sentences. Seasons and weather. .

Bpewms - 2 gac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. be3nu4Hble NpeaoKeHsI 1 0COOEHHOCTH UX YIOTpeOIeHus!.
2. Iloropa.

3. Moe mro0nMoe BpeMs roja.




Tema 7. Imperative sentences. Cities and towns. .

Bpewms - 2 gac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. IloBenuTenbHbIE TPEIOKEHHS U OCOOEHHOCTHU UX YIIOTPEOICHHUS.
2. T'opona u cTpaHHL.

Tema 8. Exclamatory sentences. Leisure time. .

Bpewms - 2 gac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. BockiniiarenbHble MPEATIOKEHUS U 0COOCHHOCTH UX YIOTPEOICHUSI.
2. Moe cBo6ogHOE BpeMSL.

Tema 9. To have in Present Indefinite.Hobbies. .
Bpewms - 2 yac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. 'maron «aMeTh» B HACTOSIIIEM ITPOCTOM BPEMEHHU.
2. OCHOBHBIE MOJIEH YIIOTPEOICHHUS.

3. X000u, UHTEPECEHL.

Tema 10. Some, any, no. Environments. .

Bpewms - 1 gac.

OcCHOBHBIE BOIIPOCKI:

1. MecTonmeHust some, any, N0 1 OCOOCHHOCTH UX YIOTPEOICHUSI.
2. Okpyskaroiias cpea, COXpaHeHHE OKPYKaIOIIEN CPEIbI.

Tewma 11. There be. Ecological problems. .

Bpewms - 1 gac.

OCHOBHbIE BOIIPOCHI:

1. Ynorpebnenue oboporta there be 1 ero ¢opmMbl B HACTOSIIIEM BPEMEHHU.
2. Bonpocsl 1 0TBETHI ¢ 000poTOM there be.

3. [Ipo6ieMbl SKOJIOTUH U SKOJIOTUYECKOM Cpebl.

Tewma 12. Degrees of comparison of adjectives and adverbs student’s life. .
Bpewms - 1 gac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. CteneHu cpaBHEHUS MPUIIaraTebHBIX U HApEeUHil.

2. OcobeHHOoCTH yHOTpeOaeHUs] HEKOTOPBIX MpHIIaraTelbHbIX U HApeUHii.

3. CpaBHUTEIbHBIE KOHCTPYKLIMH as...as, NOt s0/as. ...as.

4. )Ku3ns cryaeHTa.

Tema 13. Indefinite tenses. Sports.. .

Bpewms - 1 yac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. Hacrosimiee, npomeamniee, Oyayiiee BpeMs B ASHCTBUTETLHOM 3aJI0Te.
2. O6pazoBanue u ynmoTpedIeHNE BPEMEH.

3. CoopT ¥ akTUBHBIA 00pa3 KU3HU.

Tema 15. Continuous tenses. Celebrities. .

Bpewms - 2 yac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. Hacrosmee, mpomenmiee, Oyayiiee MPOAODKEHHOE BpeMsi B JEHCTBUTEIBHOM 3ajore H
0COOEHHOCTH UX YIOTpPEOICHUSI.

2. 3HaMEHUTHIC JIIOAM U UX BKJIaJ B KYJIbTYPHYIO )KU3HB OOIIECTBA.




Tema 16. Perfect tenses. Modern technology. .

Bpewms - 2 gac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. Hacrosiee, npoieaiiee, Oyayiiee COBEpIICHHOE BpeMs 1 0COOCHHOCTH UX YIIOTPEOICHHUS.
2. CoBpeMEHHbBIE TEXHOJIOTUH B MUPE U OCOOCHHOCTU UX Pa3BUTHS.

Tema 17. Perfect continuous tenses. Wonders of the modern world. .

Bpewms - 2 gac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. Hacrosmee, mpomenmee, Oyayiiee COBEPIICHHOE IATEILHOE BpeMsS M OCOOEHHOCTH HX
ynoTpeOiIeHus.

2. Yyneca COBpEMEHHOTO MHUpa.

3. Moe mooumoe n3ooperenue 21 Beka.

Tema 18. Subordinate clauses of time and conditions. Professions. .

Bpewms - 2 gac.

OcCHOBHBIE BOIIPOCKI:

1. ITpunarouHoE IPEIIOKEHIE BPEMEHHU U YCIIOBHSL.

2. OcobenHoctu ynoTpedieHust BpEMEH B IIIaBHOM U MPUIATOYHOM IIPEITI0KECHHH.
3. OcobOenHocTH npodeccuii B pa3IMYHbIX 00JaCTIX.

Tema 19. Reported (indirect) speech. The world of work. .

Bpewms - 2 gac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. OcobenHocTH ynoTpeOaeH sl KOCBEHHOM peyH BO BCEX BpEMEHaXx.
2. KocBeHnHbie BOIIPOCHI.

3. [InanupoBanue paboyero JHsl.

4. ITpoasuxeHue mo ciyxoe.

5. Ilouck paboTHI.

6. BanmooTHoOIIeHHS Ha pa0O0Te ¢ KOJIJIETaMH.

Tewma 20. . Passive Voice. Life’s great events. .

Bpewms - 3 gac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. [TaccuBHBII 3aJ10T B pa3IMYHBIX BUJI0-BPEMEHHBIX (hopMaXx.

2. CTpyKTypa NpeioKeHHsI B TACCHBHOM 3aJI0Te.

3. Camble 3HaUMMBbI€ COOBITHS B PA3IUYHBIX CTPAaHaX U B IMYHOM XKHU3HH.

Tema 21. The Infinitive. Dreams and reality. .
Bpewms - 2 yac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. ®yHkuuu MHOUHUTHBA.

2. IHpUHUTUBHBIE KOMILJIEKCHI.

3. MeuTs! 1 TIIaHBI Ha OyyIiee.

4. YTo HYXKHO J€NaTh /IS BOIJIOIEHUS MEUTHI.

Tema 22. The Gerund. Mass Media in our life. .

Bpewms - 2 yac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. 'epyHinanbHble KOHCTPYKIIMH U KOMIUIEKCHI.

2. CriocoObl mepeBo/ia repyH IS Ha PYCCKUH S3BIK.

3. ®opMbI repyH U

4. CpenctBa mMaccoBOoW HWHGOpPMAIMHU: TPEHMYIIECTBA U HEIOCTATKH TEICBUICHUS, PEKIAMBI,
paivo U IPYTHX CPEACTB MacCOBOM HH(MDOPMAIIHH.




Tema 23. The Participle. Advertising in our life. .
Bpewms - 2 gac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

. Buapl npuyacTuii.

. OcobeHHOCTH UX yIOTpeOIeHHUS.

. IlepeBoz mpuyacTuii Ha pyCCKUM S3BIK.

. IIpuyactHbIE 0OOPOTHI.

. Pexnama B Haliei >xu3Hu.

. Kak co3nate xopouryio pekiiamy.

. OTHOILIIEHKE JIIOJIEH K pEKIIaMe.

. [IpenmyinecTBa U HEIOCTATKU PEKIAMUPOBAHHUSL.
. Pa3Mernienue neksiamMsl.
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Tema 24. Oblique moods. Global problems. .

Bpewms - 3 yac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1. KocBeHHbIE HAKJIOHEHMUS.

2. Buasl KOCBEHHBIX HAKIIOHEHUIA.

3. OcobeHHOCTH yOTpeOIeHHs] HAKJIOHEHUH.

4. ITpoGiteMsbI TII00aTM3aIIUK B COBPEMEHHOM MUDE.

5. Ucnonb3oBaHue COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI B pa3HBIX 00JIACTAX KU3HU.

Tema 25. Modal verbs. The natural World. .

Bpewms - 2 gac.

OCHOBHBIC BOIIPOCHI:

1. MonaneHBI€E TJIaroJIbl.

2. Ucnionb30BaHue pa3IMuHbIX MOJAJIBHBIX TJIar0JIOB B Pa3HBIX BPEMEHAX.
3. BelpaxkeHue cTeneHell MOJalbHOCTH B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

4. Mup BOKpYT Hac.

5. OxpaHa OKpy>Karollen Cpeabl.

6. barorBopuTenbHbIe (hOHIBI U1 COXPAHEHUS IPHPOIBI.




6. IEPEYEHb YYEBHO-METOJNYECKOI'O OBECIIEYEHUSA IS
CAMOCTOSTEJBHOM PABOTBI OBYYAIOIIUXCS 1O JIUCIUTIINHE
6.1.1. OcHOBHBIE KaTeTOpUH Y4€OHOH TUCIHUILINHBI JUISI CAMOCTOSATEIILHOTO N3YUEHUS:
. Reading rules - ocHOBHBIC paBwIa YTCHUS
. Phonetic symbols - ¢oHeTnueckue 3HaKH
. Possessive case of nouns - TpUTSHKATENBHBINA A1k CYIIECTBUTEIBHBIX
. Degrees of comparison of adjectives and adverbs - cTeneHu cpaBHEHUS IPUIIATATEIHHBIX
. Modal verbs - MozanbHBIE IVIArOJIBL
. Passive voice - maccuBHBI 3ay0r
. Non-finite forms of the verb — HenmmunbIe hopmbI TI1arosa
. Oblique moods - KOCBEHHBIC HAKJIOHEHUS
. Borough - paiion
10. Harbor - rasanb
11.Household expenditure - pacxojbl Ha XO3SMCTBO
12. Popular pursuits - monyisipHbIC 3aHATHS
13. Personal success - JHYHBIN ycriex
14. Leisure pastime - cB0OOJHOE BpeMs
15. Hostel - oOmexurue
16. Hang —glider nenpramnnan
17. Advertisement - pekiiama
18. Source of revenue - UCTOYHUK AOXOAA
19. Environmental pollution - 3arpsi3HeHHe OKpYKAIOIICH Cpe/Ibl
20. Inventions - u300peTeHHS
21. Enterprises - mpeanpusaThs
22. Protection - 3amuTa
23. Specialized training — crienuan3upoBaHHas MOIATOTOBKA
24 Encourage people - yOexnmaTh Jroaen
25. Daily round - mnnaH Ha JeHb
26.Exciting places - 3axBaThIBalOIINE MECTa
27. Modern technology - coBpeMeHHasi TEXHOJIOTHS
28. Improve efficiency - ycoBepiieHCTBOBaTh 3(p(PEKTUBHOCTh
29.Keep smb. alive - coXpaHATb KOMY- JIHOO KHU3Hb
30. Open-air theatre - Tearp 1Mo OTKPHITHIM HEOOM
31. Cheer smb. — moabaapuBath
32. Boarding school - mancuoHar
33. senior boys - cTaplIEKIIACCHUKH
34. Interact with people - oOmarecs ¢ JIFOABMH
35. Outstanding people - BbIgarOIIHECS JTIOIU
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3amanHusi A0 NpUoOpeTeHHUs, 3aKpeIuleHus M yriayOleHus 3HaHuM, (QopMHupoBaHHE YMEHMHH,
HABBIKOB, BIIQJICHUN TpejiararoTcss u3 ydebHoro nmocobust AnekceeBoid M.H, Munuuesoit H.I1. (1 u 2

6.1.2. 3aganus U1sl TOBTOPEHUS U YriIyOJIeHUs NproOpeTaeMbIX 3HAHH.

Ne Kopn pesynbrarta Sanatus
00yUeHHUst
1 YK-4-31 Correct the factual mistakes in the sentences Part I, p.23 ex.13
2 YK-4-31
3 YK-4-32 Express your opinion about the following statements Part II, p.138. ex. 8
4 VYK-4-32
5 YK-4-33 Translate into English Part I, p. 31, ex. 5
6 VK-4-33
7 VK-4-34 Practice the conversation Part I, p. 40, ex. 6, 7
8 YK-4-34




9 VYK-4-35 Read the text and do the tasks Part I, p. 38, ex. 5
10 [YK-4-35
11 |YK-4-36 Study and learn the reading rules and phonetic symbols Part I, p. 4-9
12 |YK-4-36
6.2. 3aganus, HanpaBJieHHbIE Ha (OPMUPOBaHNE PO(PECCHOHATBHBIX YMEHUI.
Ne Kon pesynprara axanus
o0yueHus
13 |YK4-V1 Draw conclusions from the following facts Part II, p. 173, ex. 3
14 |YK-4-VI
15 |YK-4-V2 Answer the questions to the text Part [, p. 24, ex. 15
16 |[YK-4-V2
17  |YK-4-V3 Give the translation into English Part I, p. 42, ex.2
18 |YK-4-V3
19 |YK-4-V4 Make up short dialogues Part II, p. 139, ex.11
20  |VK-4-V4
21 |YK-4-V5 Give your arguments Part I, p. 23, ex. 12
22 |YK-4-V5
23 |VK-4-V6 Wfite. ‘Ehe similar essay about your country Part I, p. 208 the text ‘Great
Britain
24 |VK-4-Y6
6.3. 3aanus, HanpaBJieHHBIC HA GOPMUPOBaHUE IPODECCHOHATHHBIX HABBIKOB, BIIAJICHU.
Ne Kon pesynprara Saxanns
o0yueHus
25 |YK-4-Bl Express your own opinion about the facts Part II, p.136, ex. 4 - 6
26 |YK-4-Bl
27 |YK-4-B2 Express your idea Part I, p. 51, ex.8
28 |YK-4-B2
29 |YK-4-B3 Choose the proper saying about the main idea of the text Part I, p.190, III
30 |YK-4-B3
31 VK-4-B4 Elaborate the situation Part I, p. 138, ex. 9
32 |YK-4-B4
Render the following text Part I, p.198 , The text
33 VK-4-B5 ‘The Experimental h%lethod’ b
34 |YK-4-B5
35 |YK-4-B6 Paraphrase the sentences as in the model Part I, p. 26, ex. 20
36 |YK-4-B6

7. POHJ ONEHOYHbBIX CPEJACTB IJIA TPOBEAEHUA TEKYHIETI'O KOHTPOJIA U
MPOMEXYTOUYHOM ATTECTAIIMU OBYYAIOUIUXCSI IO JUCHUIIJIMHE (MOYJIIO)
7.1. CpencrBa OLIEHUBAHUS B X0/1€ TEKYIIETO KOHTPOJIS:

- YCTHBIE Y MUCbMEHHBIE KPaTKKE OMPOCHI B XOJE€ ayTUTOPHBIX 3aHATU;

- 3aJaHUus U ynpa>I<HeH1/I${, peKOMeH}IOBaHHBIe JJISA CaMOCTOSITeHBHOfI pa6OTI)I;

- MPAKTUYECKUE 3aJIaHUs, TPOCKTHI, «KPYTIIbIE CTOIBD», TUCKYCCHH;

- 3aJaHUus U ynpa>I<HeH1/I${ Ha HGpGBO}I;

- COCTaBJICHUE U MPAKTUYECKOE UCIIOJIb30BAHUE TJIOCCApUsl IO TEMaM;

- TCCTUPOBAHUC,

- pedepupoBaHre ayTeHTUYHBIX TEKCTOB, COCTABIIEHUE TE3UCOB BBICTYIIJICHHS, TOKIA .
OrneHoYHbIE CpeACTBa Il TEKYIIErO0 KOHTPOJS TMpemiararoTcs U3 ydeOHOro mocoOus
AnekceeBoit M.H, Munnueoii H.II. (1 u 2 vactu) — Mocksa: POCHOY, 2015. 4.1 - C.224, 4. 2 - C.208




7.2. ®OC 15 TeKyIero KOHTPOJIS:

Ne Kon pesynsrara ®OC Tekyiiero KOHTPOIs
o0Ovy4ueHus

1 YK-4-31 Do the following tasks (topics 1-24): Part [ p.21, ex. 4; Part I, p.52, ex. 12

2 YK-4-31

3 YK-4-32 Do the following tasks (topics 1-24): Part I, p.28, ex. 2; p.52, ex. 12

4 YK-4-32
Do the following tasks (topics 1-24): Part I, p.38 ex. 5; p. 210 Speak on the

5 YK-4-33 .
problem of the Environmental

6 YK-4-33
Do the following tasks (topics 1-24): Part I, p. 86, ex. 10; Part II; p.196 Speak

7 YK-4-34
about Seven wonders of the modern world

8 YK-4-34
Do the following tasks (topics 1-24): Part I, p. 198 Discuss the profession of a

9 YK-4-35 Teacher and an Artist; Part II; p.196 Speak about Seven wonders of the
modern world

10 |VK-4-35

11 |vk-436 Do the following tasks (topics 1-24): Part II, p. 181, ex. 5 (A, B); Part I, p. 207
Speak about Advertising in our life

12 |YK-4-36

13 |YK4-V1 Do the following tasks (topics 1-24): Part I p.83 ex.6 (A-D); p.85, ex. 9

14 |VK-4-V1

15 |[YK-4-V2 Do the following tasks (topics 1-24): Part I, p.31 ex.5; p.62 ex.17

16 |VK-4-V2
Do the following tasks (topics 1-24):, p.203 Discuss hobbies in America and

17  |YK-4-Y3 .
Britain; Part I, p.50 ex. 4;

18 |YK-4-¥3

19 |VK-4-va Do the fpllowing tasks (topics 1-24) Part I, p. 121, ex. 16; Part II, p.193 Speak
about High Tech

20 [YK-4-V4

21 |VK4-vs DQ the following tasks (topics 1-24): Part I, p. 172, ex. 7; p.193 Speak about
High Tech;

22 |YK-4-V5

23 |yK4-v6 Do the following tasks (topics 1-24): Part II, p. 98, ex. 28; Part I, p.205 Speak
about High about Pros and Cons of TV

24 |[YK-4-V6

25 VK-4-Bl1 Do the following tasks (topics 1-24): Part [ p.26, ex. 421 (A, B); p.84, ex. 8

26 |VK-4-Bl

27 |VK-4-B2 Do the following tasks (topics 1-24): Part I p.32, ex. 3 (A, B); p.204 Speak
About Moscow

28 |VK-4-B2

29 |VK-4-B3 Do the following tasks (topics 1-24): Part I p.42, ex. 2 (A, B); p.197 Speak
about Students’ life in Cambridge

30 |YK-4-B3
Do the following tasks (topics 1-24): Part I p.108, ex. 9 (A, B); p.214 Speak

31 |YK-4-B4 . :
About Sports in Russia

32  |VK-4-B4

33 |VK-4-B5 Do .the following tasks (topics 1-24): Part II p.26, ex. 26; p.196 Doing
business electronically

34 |YK-4-B5

35 |VK-4-B6 Do the following tasks (topics 1-24): Part [ p.161 About ecological problems
in our life

36 |YK-4-B6




7.3 ®OC 151 NPOMEKYTOYHON aTTECTALIUU:

3aI[aHI/I5I JJIA OIICHKHU 3HAHUH.

Kon pesynbrara
00ydeHust

3aganus

YK-4-31

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cm. ITpunoxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-31

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 2, p. 188)

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 191).

Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-32

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cMm. [Ipunoxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-32

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 2, p. 190)

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 192).

Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-33

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cm. ITpunoxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-33

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 2, p. 191)

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 195).

Speak on the topic in accordance with the card.

VK-4-34

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cMm. IIpunoxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.

VK-4-34

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 2, p. 192(a))

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 201).

Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-35

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cm. [Ipunoxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.

10

YK-4-35

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 2, p. 192(b))

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 202).

Speak on the topic in accordance with the card.

11

YK-4-36

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cm. TIpunoxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.

12

YK-4-36

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 2, p. 193)

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 203).

Speak on the topic in accordance with the card.

3agaHus 119 OUEHKA YMEHUM.

Kon pesynbprarta
o0Oy4deHus

3agauusd

YK-4-V1

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cm. TIpunoxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-V1

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 2, p. 194)

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 205).

Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-¥2

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cm. [Ipunoxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.




YK-4-Y2

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 2, p. 195)

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 207).

Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-V3

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cm. ITpunoxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-V3

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 2, p. 196)

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 208).

Speak on the topic in accordance with the card.

VK-4-V4

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cMm. [Ipunoxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.

VK-4-V4

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 2, p. 200)

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 210(a)).

Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-¥5

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cm. ITpunoxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.

10

YK-4-¥5

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 1, p. 215)

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 210(b)).

Speak on the topic in accordance with the card.

11

YK-4-Y6

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cm. ITpunoxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.

12

YK-4-Y6

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 1, p. 214(a))

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 211).

Speak on the topic in accordance with the card.

3aaHusl, HanpaBJIeHHbIE HA pOpMUpOBaHUE NPOPECCHOHATBHBIX HABBIKOB, BIIAICHUM.

Kon pesynbprarta
oOvyueHusd

3amauus

YK-4-B1

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cm. [Ipunosxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-B1

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 1, p. 212)

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 52).

Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-B2

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cm. TIpunoxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-B2

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 1, p. 213)

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 193).

Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-B3

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cm. [Tpunosxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.

YK-4-B3

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 1, p. 207)

Render Text 2 in English. (Part 1, p. 189).

Speak on the topic in accordance with the card.

VK-4-B4

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cm. TIpunoxenue 1).
Speak on the topic in accordance with the card.




Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 1, p. 214(b))

Render Text 2 in English. (Part 1, p.).

Speak on the topic in accordance with the card.

8 YK-4-B4

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cMm. [Ipunoxxenue 1).

9 YK-4-B5 Speak on the topic in accordance with the card.

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 1, p.122)

Render Text 2 in English. (Part 1, p.197 ).

Speak on the topic in accordance with the card

10 |YK-4-B5

Cemectp 1. Read and retell the text in English (cMm. [Ipunoxenue 1).

11 |YK-4-B6 Speak on the topic in accordance with the card.

Cemectp 2. Read and translate Text 1 from English into Russian in writing.
Use a dictionary. (Part 1, p.62)

Render Text 2 in English. (Part 1, p.198 (a) ).

Speak on the topic in accordance with the card

12 |YK-4-B6

8. IEPEYEHDb OCHOpHOP‘I U JOMOJIHUTEJbHOM YYEBHOM JIUTEPATYPBI,
HEOBXO/JUMOM JJ151 OCBOEHUSI JUCHUILIMHBI (MOLY.JIS)

a) OCHOBHAs JTUTepaTypa:
1. AnekceeBa, M. H. Aarnmiickuii si3pik. B 2 wactsx. U.2 : yaebHoe mocobue / M. H. Anekceesa, H.
[1. MunnueBa. — M. : Poccuiickuii HOBbIN yHUBepcUTET, 2014. — 208 c¢. — ISBN 2227-8397. — Tekcr :
ANEeKTPOHHBIA // DnektpoHHO-OmMOMuoreunas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/88543.html
2. AnekceeBa, M. H. Aarnmiickuii si3ik. B 2 wactsx. U.1 : yaebnoe mocobue / M. H. Anekceea, H.
I1. MunnueBa. — 2-e uzn. — M. : Poccuiickuil HOBbIM yHUBepeuTeT, 2017. — 224 ¢. — ISBN 2227-8397.
— Texkcer : anexkTpoHHBIA // DnektpoHHO-OMOMMoTeuHast cuctemMa [PR BOOKS : [caiir]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/88542.html
3. Jlybuna, 1O. P. Bpemena aHrnuiickoro si3plka : y4yeOHOe mocoOue ajsi BBICHIMX Y4YeOHBIX
3apenenuit / FO. P. Jlyonna. — M. : Acnekrt IIpecc, 2017. — 88 ¢. — ISBN 978-5-7567-0910-0. — Texct
ANEKTPOHHBIA // DnekTpoHHO-OMOMMoTeunass cucrema IPR  BOOKS : [caiit] — URL:
http://www.iprbookshop.ru/80653.html

0) 1OMOJIHUTENbHAS JIUTepaTypa:

1. Ilonos, E. b. I'pammaruka anriuiickoro sizpika : ydueOHoe mocobue / E. b. Ilonos, E. M.
deokTucTroBa. — 2-e u3g. — Capatos : By3osckoe oOpa3oBanue, 2019. — 156 ¢. — ISBN 978-5-4487-
0379-9. — TexkcT : snexkTpoHHBIN // DnekTpoHH0-O0nbroTeunas cucrema [PR BOOKS : [caiit]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/79621.html

2. MexoBa, M. B. lHOCTpaHHBIH SI3bIK (aHMIMHCKUH A3BIK) : MPAKTUKYM U1 CTYAEHTOB 1-r0, 2-10
KYpCOB /I BCEX HampaBieHHUI moAroToBku Oakanaspuara u cnenuanutera KemI'IK / M. B. MexoBa. —
KemepoBo : KemepoBckuii rocy1apcTBEHHbIN HHCTUTYT KyJabTypsl, 2017. — 212 ¢. — ISBN 978-5-8154-
0369-7. — TexkcT : snexkTpoHHBIN // DnekTpoHHO-O0nboTeunas cucrema [IPR BOOKS : [caiit]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/66344 .html

3. Hectepenxko, B. I'. adopmaTuBHOE uTeHHWE HA aHTJIMICKOM SI3bIKE : Y4€OHO-METOAMYECKOE

nocobue it ctyaentoB I u I kypcoB Hes3pikoBBIX cnenuanbHocTel / B. I'. Hectepenko. — Capatos :
ByzoBckoe obOpaszoBanue, 2018. — 49 c. — ISBN 978-5-4487-0287-7. — TekcT : 3MEKTPOHHBIN //
DNeKTPOHHO-ONOIMOTeYHAs cucrema IPR BOOKS : [caiiT]. — URL:

http://www.iprbookshop.ru/76828.html

9. HIEPEYHEHb KOMIUVIEKTOB JIMEH3MOHHOI'O U CBOBOJHO
PACHPOCTPAHSIEMOI'O TIPOTPAMMHOI'O OBECHHEYEHMS, UCITIOJIB3YEMOI'O ITPHA
N3YYEHUHU YYHEBHOU JUCIHUIIJIMHBI




[Tpu n3yyennn yuyeOHOM MUCHMIUIMHEI (B TOM YHCIIE B MHTEPAKTUBHOW (hopMme) mperonaraeTcs
MPUMEHEHHE COBPEMEHHBIX MH(POPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH. KOMIUIEKT mporpaMMHOTO 00ecTieueHUs TSt
UX UCIOJIb30BAHUS BKJIIOYAET B CEOSL:

nakeTbl oucHOro mporpammHoro obecreuenus Microsoft Office (Word, Excel, PowerPoint),
OpenOffice;

BeO-Opaysep (Google Chrome, Mozilla Firefox, Internet Explorer np.);

3NIEKTPOHHYIO 6ubnmmoTeunyto cucremy IPRBooks;

cucTeMy pasMmelneHus B cetu «MHTepHeT» W MPOBEPKU Ha HAJMYUE 3aMMCTBOBAHHMN KYPCOBBIX,
HAYYHBIX U BBITYCKHBIX KBaTH(PUKaIUOHHBIX padoT «BKP-BY3.PDy.

Jdns goctyna K ydyeOHOMY IUIaHY W pe3yjbTaTaM OCBOCHHUS JUCHUIUIMHBL, (HOPMHUPOBAHHUS
[Moptdonro obyuaromerocst ucronbzyercss JInuaplii kaObuHeT cTyleHTa (OHJAWH IOCTYH 4epe3 CeTh
Hurtepuer http://lk.rosnou.ru). [ns oOecrieueHus moCTyma oOydalIMUXCS BO BHEYYEOHOE BpeMs K
AJIEKTPOHHBIM  00pa30BaTENbHBIM pecypcaM y4eOHOH JAWCHUIUIMHBI, a TaKkKe Uil CTYICHTOB,
00y4aroImuxcst ¢ MPUMEHEHUEM JTMCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHNA, UCTIONB3YETCS MOPTal
aneKTpoHHOro oOydenuss Ha 6Oa3ze CJ/IO Moodle (onmaitH poctym uepe3 cerb VHTepHeT
https://e-edu.rosnou.ru).

10. IEPEYEHb PECYPCOB HH®OPMAIIMOHHO-TEJJEKOMMYHUKAIIUOHHOM
CETU «<MHTEPHET», HEOBXOJIAUMBIX JIsA OCBOEHUSA JUCIHUIIJIMHbI

http://www.oup.com/elt Caiit OxchopcKoro yYHUBEpPCHUTETa, MPEIOCTABISICT Pa3HOOOpa3HBIE
yueOHbIe MaTepHaIbl AJI1 CAMOCTOATEILHOTO U3YUEHU S aHTITHICKOTO S3bIKA;

http://en.wikipedia.org OnnaiiH->HUMKIONEANS HA aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

http://www.multitran.com Onnaiin-cioBapb

http://www.online-translator.com/ OnaliH-niepeBOAYNK

11. OYUEHUE WHBAJIMJIOB M JIUI] C OTPAHUYEHHBLIMHY BO3MOKHOCTSIMU
37I0POBBSI

N3ydenne y4eOHOM AMCUMILIMHBI O0YyYarOIIMMUCA WHBAIWIAMHU U JHUIAMH C OTPAaHUYEHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBBSI OCYILIECTBIIsIETCSI B COOTBETCTBHHM ¢ [Iprkazom MuHucTepcTBa 00pa3oBaHus U
Hayku P® ot 9 Hos16pst 2015 1. Ne 1309 «O6 yrBepxkaenuu [lopsiaka obecrieueHus yCIOBHM TOCTYITHOCTH
JUIs. MTHBAJIN/I0B OOBEKTOB U MPEIOCTABISIEMbIX YCIYT B cepe 00pa3oBaHMs, a TaKXKe OKa3aHHUs UM IPH
3TOM HEOOXOAMMOM MOMOIIN» (C U3MEHEHUSIMU U IONIOJTHEHUSIMH ), MeTOAMYECKUMH PEKOMEHJAIUSIMHU 10
OpraHu3ali 00pa30BaTENBHOrO Ipolecca s OOyYeHHMs WHBAIMIOB W JIML C OrPaHHUYEHHBIMH
BO3MOXXHOCTSIMU 37I0pOBbSI B 00pa30BaTEIbHBIX OPraHU3alMsSIX BBICIIETO OOpa30BaHMS, B TOM YHUCIIE
OCHAIIIEHHOCTH 00pa30BaTEeNbHOIO IMPOIEcca, YTBEPKIECHHBIMH MHHUCTEPCTBOM O0Opa30BaHUS M HAYKH
P® 08.04.2014r. No AK-44/058H, IlonoxeHuem 00 opraHu3anuy 00y4eHHs CTYJIEHTOB — MHBAIUJIOB U
JIMI] C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 370POBbsI, YTBEPKIACHHBIM IIPUKA30M PEKTOpa Y HUBEPCUTETA OT
6 Hos10pst 2015 roma Ne60/o, [lomoxenuem o LleHTpe MHKITIO3MBHOTO 00pa30BaHUS M TICUXOJOTUYECKON
nomoun  AHO BO «Poccuiicknii HOBbIN YHUBEPCUTET», YTBEPKIAECHHOIO IIPUKa3oM pekropa oT 20 mad
2016 roga Ne 187/o0.

Jluma ¢ OrpaHHYeHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH  37I0pOBbSl U HHBAIMIBl  00ECHIEUUBAIOTCS
ANEKTPOHHBIMU 00pa30BaTENbHBIMU PECYPCAMHU, aJaITUPOBAHHBIMU K COCTOSIHUIO UX 310POBBSL.

[IpenoctaBneHre  CHEUMANbHBIX TEXHUYECKHX  CPEICTB  OOyYeHHs  KOJUICKTUBHOTO U
WHIUBUAYAIBHOTO MOJIb30BaHUSA, MON0Op M pa3paboTka y4eOHBIX MaTepuajoB ISl OOydarouuxcs c
OTPAaHUUYEHHBIMH  BO3MOXXHOCTSIMM ~ 370pOBbSl  NPOM3BOAMTCA  IPENOAABATENIIMA €  yYETOM
WHIUBHUTYTbHBIX MCUXO0(PU3HOTOTHIECKUX 0oco0eHHOCTEH 00yJaroImMxcst u crienuuku
npueMa-repenadn yueOHoi nHpopMalnruy Ha OCHOBaHUU IPOCHOBI, BRIPAXKEHHON B MUCEMEHHOH (opme.

C obyvaronumucs N0 MHAUBUAYAIBHOMY IUIAHY WJIM MHIUBHIyalbHOMY Tpa(uKy MPOBOASTCS
MHIVBUAYAJIbHBIE 3aHATHS U KOHCYJIbTALUU.



12. OMUCAHUE MATEPAAJIBHO-TEXHUYECKOM BA3bI, HEOEXOJIUMOM 114
OCYHECTBJIEHUSA OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLECCA IO JUCHUIIJIMHE (MOAY JIIO)

Jis ipoBeieH sl ISKIUH U TPAKTUYECKUX 3aHITUH HCIIONB3YIOTCS ayIUTOPHH, 000PYIOBaHHBIE
TpUOYHOU, KOMITBIOTEPOM, IIPOCKTOPOM.

3aHATUS ¢ MHBAIHMIAMH TI0 3PEHUIO, CIIYXY, ¢ HAPYIICHUSIMH OMOPHO-ABHTaTEIbHOIO armapara
MIPOBOJATCS B CHEIHAILHO O0OPYAOBAHHBIX ayJUTOPHUSIX MO UX MPOCHOE, BBIPAKCHHON B MUCHMEHHOM
hopme.

ABTrop  (coctaBuTenp) 0e3  yueHOM Kampiues K.B.
CTEIEHH, CTapIINi MPerojaBaTellb



